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G Instructiuni de utilizare 
 

 

Vă mulțumim că ați ales un produs Hama. 

Fă-ți timp și citește complet următoarele 

instrucțiuni și informații. Vă rugăm să păstrați 
aceste instrucțiuni într-un loc sigur pentru 

referințe ulterioare. Dacă vindeți dispozitivul, vă 

rugăm să transmiteți aceste instrucțiuni de 

utilizare noului proprietar. 

1. Explicația simbolurilor și notelor de 
avertizare 

3. Conținutul pachetului 

• 1x comutator retrofit 

• 1x ghid de pornire rapidă 

4. Instrucțiuni de siguranță

 

 
2. Explicația simbolurilor utilizate pe 

eticheta produsului 
 

 

 

Articolul poate fi conectat numai de 

către un electrician calificat care respectă 

reglementările naționale și cele ale 

companiei locale de furnizare a energiei și 

care are cunoștințe suficiente cu privire 

la locațiile de instalare, protecția 

împotriva incendiilor și lucrările de 

instalare electrică.. 

 

 
Produsul este destinat numai utilizării în 

interiorul clădirilor. 

 

 
Atenţie! Există riscul de 

electrocutare la contact. 

Nota 

 

Avertizare 
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• Înainte de montare, verificați dacă peretele pe 

care l-ați ales este potrivit pentru greutatea de 

montat. De asemenea, asigurați-vă că nu există 

linii electrice, apă, gaz sau alte linii care trec 

prin perete la locul de montare. 

• Produsul este destinat numai utilizării în 

interiorul clădirilor. 

• Nu încercați să reparați sau să reparați singur 

produsul. Lăsați orice lucrare de service în 

seama experților calificați. 

• Nu continuați să utilizați dispozitivul dacă este 

vizibil deteriorat 

• Operați numai cu capacele de siguranță închise. 

• Nu trebuie folosite capace metalice. 

• Nu este potrivit pentru aparate cu motor sau 

încălzitoare. 

• Utilizați produsul numai în scopul prevăzut. 

• Protejați produsul de murdărie, umiditate și 
supraîncălzire și utilizați-l numai în încăperi 

uscate. 

• Nu utilizați produsul în imediata apropiere a 

radiatoarelor, a altor surse de căldură sau în 

lumina directă a soarelui. 

• Folosiți articolul numai în condiții climatice 

moderate. 

• Ca și în cazul tuturor produselor electrice, 

acest dispozitiv nu trebuie ținut la îndemâna 

copiilor. 

• Nu utilizați produsul în afara limitelor de 

putere indicate în datele tehnice. 

• Nu utilizați produsul în zone în care produsele 

electronice nu sunt permise. 

• Nu utilizați produsul într-un mediu umed și 

evitați stropirea cu apă. 

• Nu scăpați produsul și nu-l expuneți la șocuri 

majore. 

• Nu modificați produsul în niciun fel. Procedând 

astfel, se anulează garanția. 

• Aruncați materialul de ambalaj imediat în 

conformitate cu reglementările locale aplicabile 

• Produsul trebuie exploatat numai într-o rețea 

de alimentare, așa cum este descrisă pe plăcuța 

de tip. 

• Nu îndoiți sau zdrobiți cablul.. 

5. Descarcati aplicatia 

• Descărcați aplicația Hama Smart Home din Apple 

App Store sau Google Play Store. 

• Deschideți aplicația Hama Smart Home 

• Prima dată când utilizați aplicația, trebuie să vă 

înregistrați și să creați un cont nou. Dacă aveți deja 

un cont, conectați-vă cu detaliile de acces. 

• Urmați instrucțiunile din aplicație. 

 
6. Instalare 

• Opriți siguranța relevantă (cutia de siguranțe) 

pentru camera în care doriți să instalați 
comutatorul de adaptare WiFi. 

• Verificați dacă firele sunt scoase de sub 

tensiune folosind un dispozitiv de măsurare 

adecvat (de exemplu, multimetru). 

• Conectați comutatorul așa cum se arată la 

pagina 2. 

• Așezați întrerupătorul sub o priză încasabilă 

adecvată (rețineți adâncimea minimă de 60 

mm). 

Notiuni de baza 

• După instalarea comutatorului WiFi (de către 

un specialist), lampa de conectare clipește rapid 

și veți auzi releul clicând. Dacă nu clipește sau 

clipește încet, opriți și porniți din nou 

întrerupătorul de lumină conectat de trei ori 

consecutiv. 

• Apoi urmați instrucțiunile din AppGuide. 

Nota 
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• Acum confirmați că lampa conectată clipește 

rapid bifând „Pasul următor” și apoi făcând clic 

pe „Următorul”. 

• Acum confirmați că lampa conectată clipește 

rapid bifând „Pasul următor” și apoi făcând clic 

pe „Următorul”. 

• Acum confirmați că lampa conectată clipește 

rapid bifând „Pasul următor” și apoi făcând clic 

pe „Următorul”. 

 

6.1 Integrarea dispozitivelor în aplicația 
Hama Smart Home 
• După instalarea comutatorului WiFi (de către 

un specialist), lampa de conectare clipește rapid 

și veți auzi releul clicând. Dacă nu clipește sau 

clipește încet, opriți și porniți din nou 

întrerupătorul de lumină conectat de trei ori 

consecutiv. 

• Deschideți aplicația și conectați-vă. 

• Apăsați butonul „+ din colțul din dreapta sus 

pentru a adăuga un dispozitiv nou. 

• 

Odată ce conexiunea este reușită, LED-ul 

încetează să clipească rapid și aplicația confirmă că 

comutatorul dvs. a fost conectat. Acum îi puteți 

atribui un alt nume dacă doriți. 

 

 

 

 

 

 

 

• Faceți clic pe Terminare pentru a încheia procesul. 

• Acum puteți atașa comutatorul și îl puteți configura. 

 

 

 

 

  

 

  

 

 

  

My Home 
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7. Optiuni de setare 

Următoarele setări pot fi făcute în aplicație: 

  
Comutator ON/OFF 

Setari cronologie 

Setari de 

numerotare inversa

Setari cronologie : 

Porniți/Opriți în funcție de o cronologie definită. 

 

Pentru opțiunile de utilizare extinse, scenariile pot fi create în aplicație. (Consultați Secțiunea 7 și App Guide).

1 

1 2 3 

1 

2 

3 
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8. Opțiuni de utilizare extinse cu scenarii 

Scenarii și secvențele automate care pot fi create în aplicație permit diverse opțiuni de combinare și opțiuni de 

utilizare pentru aceste produse, în funcție de produsele SmartHome din casa dvs. Programarea se face 

întotdeauna prin intermediul aplicației (consultați Secțiunea 4 din Ghidul aplicației) și vă va fi oferită/sugerată în 

mod individual. 

Optiune de utilizare standard 
 

 

 
 

Optiune de utilizare extinsa 

 

 
 
 
 

 

Caracteristicile produsului 

Senzorul de mișcare poate fi utilizat pentru monitorizare (împingeți mesajul către smartphone atunci când este 

declanșat) sau pentru controlul altor produse inteligente (de exemplu, lămpi). 
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• Curățați acest produs numai folosind o cârpă 

fără scame, ușor umedă și nu utilizați agenți de 

curățare puternici. 

• Asigurați-vă că nu poate pătrunde apă în produs. 

10. Renuntare la garantie 

Hama GmbH & Co KG nu își asumă nicio 

responsabilitate și nu oferă nicio garanție pentru 

daune rezultate din instalarea/montarea 

necorespunzătoare, utilizarea necorespunzătoare 

a produsului sau nerespectarea instrucțiunilor de 

utilizare și/sau a notele de siguranță. 

11. Informatii despre expunerea la RF 

Acest dispozitiv respectă cerințele UE pentru 

limitarea expunerii publicului larg la câmpurile 

electromagnetice prin protecția sănătății. 

Dispozitivul respectă specificațiile RF cu condiția 

să fie utilizat la 20 cm distanță de corp. 

12. Declaratie de conformitate 
Hama GmbH & Co KG declară prin 

prezenta că echipamentul radio de tip 

[00176556] este în conformitate cu 

Directiva 2014/53/UE.  

Textul integral al declarației de conformitate UE 

este disponibil la următoarea adresă de internet: 

www.hama.com -> 00176556 -> Downloads. 

13. Date tehnice 
 

Tensiune de intrare 230 V ~, 50 Hz 

Putere maxima conectata 2300 W 

Banda de frecventa 2.4 GHz 

Puterea maxima de 

radiofrecventa transmisa 
60 mW 

  

Nota 

. 

http://www.hama.com/


 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Hama GmbH & Co KG 

86652 Monheim / Germany 

 
Service & Support 

 ro.hama.com    

 021 410 46 24 

 
 
 
 
 
 
 
 
    “Google și Google Play sunt mărci comerciale ale Google LLC.” 

Toate mărcile listate sunt mărci comerciale ale companiilor 

corespunzătoare. Cu excepția erorilor și a omisiunilor și sub rezerva 

modificărilor tehnice. Se aplică condițiile noastre generale de livrare 

și plată. 0
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